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BarasTRO. - Tamino! STamino is led in.) SARASTRO.—Tamino ! dein Betragen war bis hierher ménn-
Tamino ! thou hast borne t hyself like a brave lich und

gelassen, nun hast du noch zwei gef éhr-

liche Wege zu wandern,—Deine Hand 1—Man
bringe Pamina !

man thus far. Two perilous trials await thee
yet. Give me thy hand now lead in Pamina,

_ (Pamina is brought in.,
PauiNa.—Where am I? YWhere is my love®

1 PAMINA.—~Wo bin ich ? Sagt, wo ist mein Geliebter ?
Sar.—He waits to bid thee a last farswell. SAR.—Er wartet deiner,um dir das letzte Lebewohl 2 sagen,
Paw.—A last farewell ! Oh let me see him ! Pav.—Das letzte Lebewohl | —Fiihre mich zu ihm.
Sar.—Behold him ! SAR.—Hier !

PaM.—Tamino ! PaM.—Tamino !

Tamivo —Stand back !

T AMINO.— Zuriick.



